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See the notice on TED website

261836-2026 - Gara
Germania – Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione – NVK Lübbenau
/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; Landschaftspflegerische 
Ausführungsplanung
OJ S 74/2026 16/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@LS.brandenburg.de
Forma giuridica del committente: Autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: NVK Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung
Descrizione: Der Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg plant die Ausgleichs- und 
Gestaltungsmaßnahmen, die in Zusammenhang mit dem "Niveaufreien Verkehrskonzept 
Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Teil III Südkopf" umzusetzen sind. 
Die hier beschriebene Planungsaufgabe beinhaltet im wesentlichen Leistungen, die nach 
Fertigstellung des Bauvorhabens ausgeführt werden sollen bzw. die landschaftsgerechte 
Einbindung eines umverlegten Grabens betreffen.
Identificativo della procedura: 089bd97e-3ae6-47ee-8157-7b441e95d349
Identificativo interno: C-2026-0501
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e 
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71222000 Servizi di progettazione di impianti all'aperto

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Lübbenau
Codice postale: 03222
Suddivisione del paese (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YX8HAZ9# 1.) Elektronisch 
übermittelte Teilnahmeanträge und Angebote sind in Textform, mit einer fortgeschrittenen 
elektronischen oder mit einer qualifizierten elektronischen Signatur nach dem Signaturgesetz 
zu versehen und über den Vergabemarktplatz Brandenburg einzureichen. 2.) Zusätzliche 
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Eignungskritrien: a) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation. b) Angabe über 
Ausschlussgründe gemäß § 42 VgV in Verbindung mit § 123 und § 124 GWB. c) Angaben zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung. Bei 
Bietergemeinschaften sind die Angaben für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. 
3.) Ergänzung zu Eignungskriteren: Bei Einsatz von Unterauftragnehmer /anderen 
Unternehmen (Eignungsleihe) sind entsprechende Erklärungen bzw. Nachweise auf 
gesondertes Verlangen vorzulegen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. 4.) Einreichung Eigenerklärung EU-Sanktionen mit dem Angebot. 5.) Die 
Vergabestelle wird vom Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll - vor 
Zuschlagserteilung, einen Auszug vom Wettbewerbsregister anfordern. 6.) Erfüllen mehr 
Bewerber gleichermaßen die Anforderung und ist die Bewerberzahl auf nach einer objektiven 
Auswahl entsprechend der zugrunde gelegten Eignungskriterien zu hoch, wird die Auswahl 
unter den verbliebenen Bewerbern durch Losverfahren getroffen. Die Zahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bieter wird auf 5 beschränkt.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie 
nach den §§ 42 und 57 VgV.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 
123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Frode: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 
und 57 VgV.
Corruzione: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die Ausschlussgründe nach den 
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die Ausschlussgründe nach den 
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Insolvenza: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Amministrazione controllata: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB 
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
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Cessazione di attività: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie 
nach den §§ 42 und 57 VgV.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Grave illecito professionale: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB 
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: NVK Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung
Descrizione: Landschaftsplanerischer Ausführungsplan der Leistungsphasen 1 bis 8 mit 
besonderen Leistungen (u. a. Bodenuntersuchungen, Flächenrecherche Alternativflächen, 
Überarbeitung und Ergänzung Grunderwerbsunterlagen).
Identificativo interno: C-2026-0501

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e 
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71222000 Servizi di progettazione di impianti all'aperto
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Optionale Leistung: - besondere Leistung Position 1.03 
"Begutachtung des Standortes mit besonderen Methoden zum Beispiel Bodenanalysen", NUR 
Leistung unter Buchstabe B. - besondere Leistung Position 1.04 "Beschaffen bzw. 
Aktualisieren bestehender Planunterlagen, Erstellen von Bestandskarten" Der Auftrag der 
optionalen Leistungen kommt nur durch gesondertes Auftragsschreiben zustande. Die 
Beauftragung erfolgt nach Erfordernis und nach Rücksprache mit dem Auftraggeber. Dabei 
können die optionalen Leistungen getrennt und nur in Teilen beauftragt werden. Es besteht 
kein Anspruch auf Beauftragung der optionalen Planungsleistungen.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Lübbenau
Codice postale: 03222
Suddivisione del paese (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 40 Mesi
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5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung. 
Mindestanforderung: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine 
Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 1,5 Mio. EUR und für sonstige Schäden 
(Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 1,0 Mio. EUR gegeben ist. Es ist nachzuweisen, 
dass die Maximierung der Ersatzleistungen mindestens das Zweifache der 
Versicherungssummen beträgt und dass Umweltschäden nach dem USchadG von der 
Berufshaft-pflichtversicherung eingeschlossen sind. Bei Bewerbergemeinschaften ist von 
jedem Mitglied die Deckungszusage zu erbringen.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des 
Auftrags (Landschaftsplanung) des Unternehmes in den letzten drei Geschäftsjahren. Der 
Bewerber muss mindestens folgende Umsätze aufweisen (Mindestanforderung): 120.000 EUR 
je Jahr
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 20,00

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Angaben über die Ausführung von Leistungen, die mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Der Bewerber muss mindestens folgende 
Leistungen erbracht haben (Mindestanforderung): Für das Leistungsbild 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung ist ein Nachweis von mindestens 5 Referenzen 
zu erbringen, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind: Es müssen 
mindestens enthalten sein: - 2 Büroreferenzen für die Landschaftspflegerische 
Ausführungsplanung von (Straßen-) Baumpflanzungen (mind. Leistungsphase 5 und 6) als 
wesentlichen Bestandteil und - 2 Büroreferenzen für die Bauüberwachung von 
Landschaftsbauarbeiten mit einem wesentlichen Anteil von (Straßen-) Baum- und 
Gehölzpflanzungen. - 1 Referenz für die Besondere Leistung "Überarbeitung der 
Grunderwerbsunterlagen". Zusätzlich gewertet wird, wenn 1 Referenz zur Planung naturnaher 
Uferbepflanzungen und/oder Strauch- und Heidepflanzungen in Böschungsbereichen 
nachgewiesen werden kann. Die Nachweise über die Ausführung der Leistungen 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung für (Straßen-) Baumpflanzungen sowie 
Bauüberwachung können auch jeweils in einer Referenz enthalten sein. Die Leistungen für die 
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Erstellung von GE-Unterlagen sowie für die Planung von Ufer- und/oder Heidepflanzungen 
können ebenfalls in Zusammenhang mit einem der vorgenannten Projekte miter-bracht 
worden sein. Für das jeweilige Leistungsbild LAP (Lph 5 und 6 bzw. Lph 8) und die 
Besonderen Leistungen sind die Nachweise gemäß Anlage "Büroreferenzen" zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 30,00

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Berufs- 
bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Führungskräfte. Mindestanforderung: 6 
Beschäftigte und 1 Führungskraft nachweisen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 20,00

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister gemäß Rechtsvorschriften des Staates, des Sitzes.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister gemäß Rechtsvorschriften des Staates, des Sitzes.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung der zur Verfügung stehender Ausstattung, 
Geräte und technischer Ausrüstung zur Erfüllung der Dienstleistung (inkl. verwendete 
Hardware und Software).

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung bzgl. Maßnahmen zur Gewährleistung der 
Qualität.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per l'esecuzione del lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu den Personen, die die Leistung tatsächlich 
erbringen bzw. zu den Führungskräften des Unternehmens. Der Bewerber muss mindestens 
folgende Befähigung aufweisen (Mindestanforderung): Das hier anzugebende Projektteam der 
Hauptleistungen (Landschaftspflegerische Ausführungsplanung) besteht aus mindestens 2 
Personen. Anzugeben sind die zuständigen Bearbeiter für: a) Koordinator für die 
Projektleitung b) Koordinator für die stellvertretende Projektleitung c) Projektverantwortlicher 
für die Landschaftspflegerische Ausführungsplanung (LAP) d) Projektverantwortlicher für die 
Bauüberwachung (BÜ) Die zuständige Person für die Projektleitung, die LAP und BÜ kann 
dieselbe Person sein. Das Gleiche gilt für die zuständige Person für die stellv. Projektleitung. 
Mindestanforderung an die benannten Teammitglieder sind: - Kurze Beschreibung des 
beruflichen Werdegangs Mitwirkung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild LAP an 
einer Referenz für das Leistungsbild LAP in den letzten fünf Jahren. Bei der Referenz kann es 
sich auch um die geforderte Büroreferenz unter § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV handeln. - Mitwirkung 
des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild BÜ an einer Referenz für das Leistungsbild 
BÜ in den letzten fünf Jahren. Bei der Referenz kann es sich auch um die geforderte 
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Büroreferenz unter § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV handeln. - Nachweis des erfolgreichen Abschlusses 
eines Studiums an einer TU oder FH (Master/Diplom/Bachelor) der Landschaftsplanung, 
Landschaftspflege, Landschaftsarchitektur, Biologie, Ökologie, Naturschutz, Umweltinformatik, 
Geografie, Geoinformatik, Forst- und Landwirtschaft oder vergleichbarer Studiengänge - 
Nachweis einer Berufserfahrung des Projektleiters im Bereich Umweltplanung/ 
Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - Nachweis einer 
Berufserfahrung des stellvertretenden Projektleiters im Bereich Umweltplanung/ 
Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - Nachweis einer 
Berufserfahrung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild LAP im Bereich 
Umweltplanung/ Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - 
Nachweis einer Berufserfahrung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild BÜ im 
Bereich Umweltplanung/ Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 
Jahren - Die Lebensläufe, Studiennachweise, Qualifikationen, Angaben zu den beruflichen 
Werdegängen sind dem Angebot als gesonderte Anlage beizufügen. Der LAP weist 
Besondere Leistungen aus: - Bodenuntersuchung für Baumpflanzungen Die Leistung ist durch 
ein(en) internen(es)/externen(es) Spezialisten/Fachbüro zu erbringen. Die Angabe zur 
Bedienung eines Spezialisten/Fachbüros ist bei der Einreichung der Unterlagen zur 
Eignungsprüfung zu berücksichtigen. Die Fach- und Sachkunde ist mit dem Angebot 
vorzulegen, z.B. durch Zertifizierung, Referenzen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 30,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Honorar/Preis (Netto)
Descrizione: Die Abstufung bei der Bewertung des Netto-Angebotspreises erfolgt durch 
lineare Interpolation (Details siehe Anlage A Wertung der Zuschlagskriterien).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Projektabwicklungskonzept
Descrizione: Konzeptionelle Darstellung des Projektablaufes und der Projektorganisation. 
Inhalte (Unterkriterien): - die einzelnen Arbeitsphasen (Gewichtung mit 5%) - die Zeitplanung 
(Gewichtung mit 10 %) - Personaleinsatz (Gewichtung mit 10 %), - Maßnahmen und Ablauf 
der Qualitätssicherung (Gewichtung mit 15 %) sowie - die Erreichbarkeit bzw. Kommunikation 
(Reaktionszeiten auf An- und Rückfragen / Gewichtung mit 10 %). Details siehe Anlage A 
Wertung der Zuschlagskriterien.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
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Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YX8HAZ9/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 15/06/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YX8HAZ9
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/05/2026 09:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die mit dem Angebot einzureichende Unterlagen sind vollständig 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen zum Teilnahmeantrag bzw. 
zum Angebot im Sinne des § 56 VgV nachzufordern. Es besteht kein Anspruch der Bieter auf 
Nachforderung der Unterlagen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim 
Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landesbetrieb Straßenwesen 
Brandenburg, Dienststätte Cottbus

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Numero di registrazione: 12-121113351031339-02
Indirizzo postale: Von-Schön-Str. 11
Località: Cottbus
Codice postale: 03050
Suddivisione del paese (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Paese: Germania
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@LS.brandenburg.de
Telefono: +49 3342-249-1770
Fax: +49
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Numero di registrazione: 12-121113351031339-02
Indirizzo postale: Von-Schön-Str. 11
Località: Cottbus
Codice postale: 03050
Suddivisione del paese (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Paese: Germania
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
Telefono: +49 3342-249-1770
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, 
Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Località: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
Telefono: +49 331-866-1719
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
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Nome ufficiale: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Numero di registrazione: t:03318660
Indirizzo postale: Henning-von-Tresckow-Straße 2-8
Località: Potsdam
Codice postale: 14467
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@mil.brandenburg.de
Telefono: +49 331-866-0
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0005
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: dda541ae-67c7-40fe-9a69-112007e49d99  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 15/04/2026 00:00:56 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 261836-2026
Numero dell'edizione della GU S: 74/2026
Data di pubblicazione: 16/04/2026
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